AR-15 TWO STAGE TRIGGERS - TWO STAGE TRIGGER FLAT 2LB SET
3LB RELEASE

The CMC 2-Stage trigger easily replaces your AR-15’s gritty, heavy factory
trigger and gives you a smooth, consistent, two-stage pull with a crisp, clean
break, and a short reset. It's based on the drop-in trigger module originally
designed by competition shooter Chip McCormick to provide all the
advantages of a fine, match-grade trigger without the hand-fitting and trial-
and-error. These two-stage CMC triggers come pre-set from the factory with a
variety of first ("set") and second ("release") stage pull weights, so you can
choose a combination that’s best for your kind of shooting. And you can
choose between a traditional Curved trigger shoe or an eye-catching Flat shoe
with a different finger-to-trigger feel that some target shooters prefer. As with
all CMC triggers, the AR-15 2-stage model has a robust steel housing that
retains all the internal components in proper alignment for easy, fast
installation. Generous, precision-ground sear/hammer engagement surfaces
provide a remarkably clean, crisp release while preserving reliable function.
Each trigger assembly is carefully adjusted at the factory for minimal take-up
and over-travel. Threaded sleeves provide ultra-smooth pivot surfaces for the
hammer and trigger. Two slightly oversized center pins replace the standard,
trigger/hammer pins to prevent trigger wobble, reduce friction, and save wear.
Chicago-type screws eliminate pin walk. Single-stage models are also
available - see separate listing.

Attributes

e Name: TWO STAGE TRIGGER FLAT 2LB SET 3LB RELEASE
e Manufacturer: CMC TRIGGERS
¢ Product no.: 207000059

e Mfr. No.: 96504

¢ Make: AR-15

e Style: 2-Stage

¢ Delivery weight: 0.118kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 197mm

e UPC: 859464006055

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den CMC 2StufenAbzug

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CMC 2StufenAbzugs fir Ihre AR15. Dieser Abzug wurde entwickelt,
um lhnen ein verbessertes Schiellerlebnis zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass der Abzug vor der Verwendung korrekt installiert ist und
alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

 Uberpriifen Sie regelmaRig: Kontrollieren Sie den Abzug regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil
oder Beschadigung.

¢ Ruckrufinformationen: Halten Sie sich Uber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die
EU Safety Gate Plattform besuchen.

¢ Vulnerable Gruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder und andere gefahrdete Personen nicht mit dem
Produkt in Kontakt kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwendung nur fur AR15: Dieser Abzug ist speziell fir AR15 und AR308s konzipiert, die AR15 Abzlge
verwenden.

¢ Installation durch Fachleute: Lassen Sie die Installation von einem qualifizierten Fachmann
durchfiihren, wenn Sie sich unsicher sind.

¢ Tragen Sie Schutzkleidung: Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehorschutz, wahrend Sie mit dem Abzug arbeiten oder schieflen.

¢ Sicherer Umgang mit Feuerwaffen: Halten Sie immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fur den
Umgang mit Feuerwaffen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen.
o Uberpriifen Sie, ob der Abzug und die Komponenten unbeschadigt sind.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Abzug gemaR der Anleitung lhres AR15.

o Setzen Sie das CMC 2StufenAbzugmodul gemaR den spezifischen Installationsanweisungen ein.

o Achten Sie darauf, die ChicagoTyp Schrauben festzuziehen, um ein Wandern der Stifte zu
verhindern.

o Uberprifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Abzug betatigen.

o Nutzen Sie die beiden Stufen des Abzugs (Set und Release) entsprechend Ihrer SchielStechnik.

o Achten Sie darauf, den Abzug nicht zu Gberlasten oder unsachgemals zu verwenden, um
Verletzungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie den Abzug und alle zugehdrigen Komponenten gemaf
den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und elektronischen Geraten.

¢ Sicherheitsvorkehrungen: Stellen Sie sicher, dass der Abzug vor der Entsorgung nicht mehr
funktionsfahig ist und keine Gefahr darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem CMC 2StufenAbzug, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung lhres CMC
2StufenAbzugs zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Two Stage
Triggers

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Two Stage Trigger. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the AR15 Two Stage Trigger by following these guidelines:

o Always treat the firearm as if it is loaded.

o Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store the trigger and firearm securely to prevent unauthorized access.

Use the trigger only with compatible AR15 models and ensure that it is installed correctly.
Be aware of your surroundings when handling firearms.

[¢]

[¢]

o

¢ In case of any product recalls or safety alerts:

o Check for updates on the EU's Safety Gate platform.
o Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Special considerations:

o Extra care should be taken if the trigger is used by or around children or inexperienced users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the AR15 Two Stage Trigger, please observe the following precautions:
o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Do not modify the trigger or its components in any way.
o Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.
o Only use ammunition that is compatible with your firearm.
o If you experience any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation of the AR15 Two Stage Trigger:

1. Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
2. Remove the existing trigger assembly from the AR15 following the manufacturer’s guidelines.
3. Insert the CMC Two Stage Trigger into the trigger housing.
4. Align the trigger with the hammer and ensure that it fits securely.
5. Use the provided Chicagostyle center pins to secure the trigger in place.
6. Check the installation by pulling the trigger to ensure smooth operation.
7. Once installed, conduct a function check to confirm that the trigger operates correctly.
e For usage:

o Familiarize yourself with the twostage pull mechanism.
o Practice dry firing (without ammunition) to understand the trigger's feel and reset.



o Always ensure proper handling and shooting practices when using the firearm.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the AR15 Two Stage Trigger, please adhere to the following guidelines:
o Follow local regulations for the disposal of firearm components.
o If the trigger is damaged or no longer usable, consider contacting a local gunsmith for safe
disposal methods.
o Do not dispose of the trigger in regular waste; ensure it is disposed of in a manner that prevents
unauthorized access.

Contact Information for Further Support

¢ For any inquiries related to safety, installation, or product issues, please refer to the contact information
provided by the manufacturer or your point of purchase.

By adhering to these guidelines, you can ensure that your experience with the AR15 Two Stage Trigger is safe
and enjoyable. Thank you for prioritizing safety in your firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Disparador CMC de 2 Etapas para AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador CMC de 2 Etapas para tu AR15. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al ofrecer una traccién suave y un corte limpio. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro, la instalacién y el mantenimiento del disparador.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
No utilices el disparador si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o accidente relacionado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién paso a paso para evitar errores que
puedan causar un mal funcionamiento.

¢ Ajuste: No intentes ajustar los pesos de traccidn de la primera y segunda etapa, ya que no son
ajustables por el usuario.

e Uso: Al disparar, asegUrate de que el drea esté despejada y que no haya personas o animales en el
camino de la bala.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del disparador y verifica que todos los componentes
estén en buen estado.

¢ Recuerdos de Seguridad: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro de productos a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Disparador

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado.
o Llave Allen (si es necesario).
o Lubricante para armas (opcional).

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el disparador y martillo de fabrica de tu AR15.

o Inserta los pasadores centrales estilo Chicago en su lugar.

o Asegurate de que el disparador esté correctamente alineado y ajustado.
o Verifica que todos los componentes estén firmemente instalados.

3. Prueba de Funcionamiento:

o Con el arma descargada, prueba el disparador varias veces para asegurarte de que funcione



correctamente.
o AsegUrate de que el recorrido y sobreviaje estén dentro de los limites seguros.

Uso del Disparador

o Al usar el disparador, asegUrate de estar en un entorno seguro y controlado.
¢ Practica el uso del disparador en un campo de tiro adecuado.
e Familiarizate con la sensacién del disparador curvado o plano, segun tu preferencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el disparador ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.

* No arrojes el disparador a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado o consulta a un
profesional.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro de este producto, consulta con un profesional de armas de
fuego o un distribuidor autorizado. Mantente informado sobre cualquier aviso de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es prioritaria al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Sigue estas
directrices para garantizar una experiencia de tiro seqgura y agradable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
CMC a 2 Stadi per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto CMC a 2 stadi per il tuo AR15. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza del prodotto, precauzioni specifiche per I'uso, istruzioni per I'installazione e I'uso, e indicazioni
per lo smaltimento. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Utilizza il grilletto CMC solo in conformita con le leggi e le normative locali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

¢ Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non forzare il grilletto durante I'uso; un'azione fluida & essenziale per la sicurezza.

Evita di utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti non sicuri.

¢ Segui sempre le istruzioni per la manutenzione e la pulizia per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'AR15 sia scarico e privo di munizioni.
o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Grilletto CMC:

o Inserisci il grilletto CMC nell'alloggiamento dell'AR15.
o Utilizza i perni centrali in stile Chicago forniti per fissare il grilletto in posizione.
o Verifica che il grilletto si muova liberamente e non presenti attriti.

3. Controllo Finale:

o Eseqgui un controllo di sicurezza per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.
o Controlla il primo e il secondo stadio del grilletto per confermare che il distacco sia netto e pulito.

4. Uso del Grilletto:

o Utilizza il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza per la manipolazione delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il grilletto nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati per



materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e il numero di serie a
portata di mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il grilletto CMC a 2 stadi per il tuo AR15. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu CMC
2etapowego do AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu CMC 2etapowego do AR15. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Regulacji Ogélnej o Bezpieczenhstwie Produktéw
(GPSR) Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowac
ryzyko i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenhstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. jako element broni AR15.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sledz aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze spust jest prawidtowo zainstalowany i nie ma luzéw.

* Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Uzywaj spustu tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zawsze stosuj srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzytkowania broni.
Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy broni s przeszkoleni w zakresie jej obstugi i bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i w dobrym stanie.
2. Demontaz: Zdemontuj stary spust, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Instalacja nowego spustu:
o Umies¢ nowy spust CMC w odpowiednim miejscu.
o Uzyj dostarczonych srub w stylu Chicago, aby zabezpieczy¢ spust na miegjscu.
o Sprawdz, czy spust jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.
4. Testowanie: Po zainstalowaniu spustu przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Uzytkowanie

e Uzywaj spustu zgodnie z instrukcjami dotyczacymi broni AR15.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych.

e Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i jego komponentéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o prawidtowe;
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
organami w swoim kraju. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania spustu CMC 2etapowego
do AR15.



AR15 Kaksivaiheinen Liipaisin Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 kaksivaiheisen liipaisimen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala muokkaa tai kayta tuotetta osissa, jotka eivat ole valmistajan hyvaksymia.

Ota yhteys asiantuntevaan ammattilaiseen, jos olet epdvarma tuotteen kaytdsta tai asennuksesta.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.
Tarkista, etta liipaisimen osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.

Valta liipaisimen kayttamista kosteissa tai epavakaissa ymparistoissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on turvallinen.

Irrota vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Asenna uusi CMC kaksivaiheinen liipaisin varmistamalla, etta kaikki osat ovat oikeassa paikassa.
Kaytd mukana olevia Chicagotyyppisia keskikappaleita estdmaan liipaisimen heilahtelu.
Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan.

[¢]
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2. Kaytto
o Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa.
o Varmista, etta olet tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaratekijéista ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Ala havita tuotetta kotitalousjitteen mukana, vaan kéaytd asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden kerayspisteita.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys asiantuntevaan ammattilaiseen tai tuotteen
myyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Two Stage
Trigger

Introduktion

Tack for att du valt CMC 2stegs avtryckaren for din AR15. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda ett mjukt och konsekvent avtryck. For att sakerstalla saker anvandning och
optimal prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra nar du hanterar det.

Forvara avtryckaren och andra vapendelar utom rackhall fér barn och obehériga.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast avtryckaren med AR15 och AR308 som ar kompatibla med .154" diameter avtryckare och
kolvpinnar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Undvik att justera avtryckarens dragvikter, eftersom dessa ar fabriksinstallda och inte
anvandarjusterbara.

Se till att avtryckaren ar i gott skick och fri fran smuts eller skrap innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:
o Ta bort det gamla avtryckarsystemet fran din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.
o Reng6r omradet noggrant for att sakerstalla att inga skrap finns kvar.
o Installera CMC 2stegs avtryckaren genom att f6lja dessa steg:
= Placera avtryckaren i avtryckarsystemet.
» Anvand de medféljande Chicagotyp centrumpinnarna for att sakra avtryckaren pa plats.
= Kontrollera att avtryckaren ror sig fritt utan hinder.
2. Anvandning av avtryckaren:
o Nar du ar redo att skjuta, se till att vapnet ar oladdat.
o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand avtryckaren genom att forst trycka ner forsta steget och sedan det andra steget for att
avfyra.
o Var uppmarksam pa avtryckarens respons och justera din teknik vid behov.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera avtryckaren i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
o Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv skytteupplevelse med din
CMC 2stegs avtryckare. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod pro bezpecné pouzivani spousté CMC AR15
2Stage

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni spousté CMC AR15 2Stage. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a
vykon. Pfed pouzitim si prosim prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim spousté se ujistéte, Ze je zbrah bezpecné vybita.

e Pouzivejte pouze schvdlené soucasti a prislusenstvi pro AR15.

Pravidelné kontrolujte spoust a jeji soucdasti na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
¢ Uchovavejte spoust mimo dosah déti a dalSich neopréavnénych osob.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Vzdy méjte zbrafh smérem k bezpe¢nému sméru, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ujistéte se, Ze spoust je spravné nainstalovana a zajisténa pred kazdym pouzitim.

Pri vyméné nebo Udrzbé spousté dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality ve funkci spousté, okamzité prestante pouzivat zbran a
nechejte ji zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Pred instalaci zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace:
o Qdstrante starou spoust a jeji soucasti.
o Nainstalujte spoust CMC podle pokynd vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné umistény a zajistény.
3. Pouziti:
o Po instalaci provedte testovaci vystiel na bezpecném misté.

o Qvérte, ze spoust funguje hladce a bez problémi.
o Pfi pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadu a recyklaci.

¢ Nevyhazujte elektrické soucdsti do bézného odpadu.
e Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, kontaktujte odbornika na bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani spousté, nevahejte se obratit na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a bezpecnostni standardy.
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